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Zakres obowigzywania i forma

Niniejsze ogdlne warunki sprzedazy (OWS) majg zastosowanie do wszystkich
stosunkéw handlowych pomiedzy LENZE POLSKA sp6tka z ograniczong
odpowiedzialnoscig z siedzibg w Katowicach, nr KRS 0000186401 a jej nabywcami
(,,Nabywcy”). Te ogdlne warunki sprzedazy obowigzujg tylko w stosunku do
nabywcow bedacych przedsiebiorcami w rozumieniu art. 431 k.c.

OWS obowigzujg w szczegdlnosci dla uméw sprzedazy lub dostawy rzeczy ruchomych
(,Towary”), niezaleznie od tego, czy wytwarzamy towary we wtasnym zakresie, czy tez
nabywamy je od dostawcow. O ile nie uzgodniono inaczej, OWS w wersji
obowigzujgcej w momencie ztozenia zamowienia przez nabywce lub w kazdym razie
w wersji ostatnio podanej do jego wiadomosci w formie tekstowej majg zastosowanie
réowniez do podobnych przysztych umoéw, bez koniecznosci ponownego powotywania
sie przez nas na nie w kazdym indywidualnym przypadku.

Towar moze by¢ uzywany wytacznie do celéw handlowych, biznesowych,
rzemieslniczych lub zawodowych. Odsprzedaz konsumentom jest zabroniona.

Obowigzujg wytgcznie nasze OWS. Odmienne, sprzeczne lub uzupetniajgce ogdlne
warunki handlowe nabywcy stajg sie czescig umowy tylko wtedy i tylko w takim
zakresie, w jakim wyraznie wyrazilismy zgode na ich obowigzywanie. Ten wymog
zgody obowigzuje w kazdym przypadku, na przyktad réwniez wtedy, gdy realizujemy
dostawe do nabywcy bez zastrzezen, znajac jego ogdlne warunki handlowe.

Indywidualne uzgodnienia dokonywane z nabywca w indywidualnych przypadkach (w
tym umowy dodatkowe, uzupetnienia i zmiany) majg w kazdym przypadku
pierwszenstwo przed niniejszymi OWS. O ile nie zostanie udowodnione inaczej,
pisemna umowa lub nasze pisemne potwierdzenie sg miarodajne dla tresci takich
umow.

Istotne z punktu widzenia prawa oswiadczenia i zawiadomienia stron umowy
dotyczace umowy (np. wyznaczanie termindw, zgtaszanie wad, odstgpienie lub
obnizenie ceny) muszg by¢ sktadane na pismie, tj. w formie pisemnej lub tekstowej
(np. list, e-mail, faks). Nienaruszone pozostajg prawne wymogi formalne i dalsze
dowody, w szczegdlnosci w przypadku watpliwosci co do upowaznienia sktadajgcego
deklaracje.

Odniesienia do obowigzywania przepisdw ustawowych stuzg wytgcznie celom
wyjasnienia. Nawet bez takiego wyjasnienia obowigzujg przepisy ustawowe, o ile nie
zostaty one bezposrednio zmienione lub wyraznie wykluczone w niniejszych OWS.

W przypadku uméw ramowych i zobowigzan ciggtych nabywca bedzie powiadamiany
na pismie o wszelkich zmianach w OWS. Zmiany uznawane sg za przyjete, jesli
nabywca nie wyrazi sprzeciwu na piSmie w ciggu jednego miesigca od otrzymania
powiadomienia. W powiadomieniu zawarta bedzie specjalna informacja o tej
konsekwenciji. Nie dotyczy to istotnych zobowigzarn umownych. Istotne zobowigzania
umowne to zobowigzania, ktére przede wszystkim umozliwiajg prawidtowe
wykonanie umowy i na ktérych przestrzeganiu strony umowy mogg regularnie
polegad.
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Zawarcie umowy

Nasze oferty moga ulec zmianom i sg niewigzace. Obowigzuje to rowniez wtedy, gdy
przekazalismy nabywcy katalogi, dokumentacje techniczng (np. rysunki, plany,
obliczenia, kalkulacje, odniesienia do norm DIN), inne opisy produktow lub
dokumenty — réwniez w formie elektronicznej — do ktérych zastrzegamy sobie prawa
wtasnosci i prawa autorskie.

Zamowienie towaru przez nabywce uwazane jest za wigzgcg oferte zawarcia umowy.

Przyjecie towaru moze zosta¢ zadeklarowane w formie pisemnej (np. poprzez
potwierdzenie zamdwienia) lub poprzez dostarczenie towaru do nabywcy w ciggu 14
dni od otrzymania zamowienia, o ile w zamowieniu nie okreslono inacze;j.

Termin dostawy i opoznienie dostawy

Termin dostawy jest uzgadniany indywidualnie lub podawany przez nas w chwili
przyjecia zamowienia.

W przypadku wystgpienia sity wyzszej jestesmy zwolnieni z obowigzku dostawy lub
odbioru w czasie trwania sity wyzszej i w zakresie jej skutkdw. Sita wyzsza to wszelkie
nieprzewidziane i nadzwyczajne zdarzenia pozostajgce poza naszg kontrolg, ktére w
sposéb nieunikniony uniemozliwiajg nam w catosci lub w czesci wywigzanie sie z
naszych zobowigzan umownych w zakresie dostawy i odbioru i ktérych nie mozna
byto unikng¢ ani unieszkodliwi¢ nawet przy nalezytej starannosci. Sita wyzsza w tym
znaczeniu obejmuje w szczegdlnosci nieprzewidziane kleski zywiotowe, szkody
spowodowane pozarami, ataki hakerskie i/lub cyberataki, ktdrych nie mozna unikngé
za pomocg odpowiednich srodkéw technicznych i organizacyjnych, ataki na
infrastrukture krytyczng, akcje protestacyjne (strajki i zgodne z prawem lokauty),
nieoczekiwanie wystepujace pandemie lub epidemie, a takze zaktécenia w
funkcjonowaniu wynikajgce z rozporzadzen urzedowych, za ktére nie jestesmy
odpowiedzialni, a takze trudnosci w dostawach i inne zaktécenia w Swiadczeniu ustug
przez naszych dostawcow.

Strona dotknieta niezwtocznie powiadomi drugg strone o wystapieniu i ustaniu
dziatania sity wyzszej oraz uczyni wszystko, co w jej mocy, aby zaradzi¢ sile wyzszej i
maksymalnie ztagodzi¢ jej skutki.

W przypadku zaistnienia sity wyzszej strony uzgodnig dalszy sposdb postepowania i
ustalg, czy produkty, ktore w tym czasie nie zostaty dostarczone, zostang dostarczone
pozniej po jego zakonczeniu. Niezaleznie od powyzszego, kazda ze stron ma prawo
odstgpi¢ od zamowien objetych tym warunkiem, jezeli sita wyzsza bedzie trwata
dtuzej niz osiem (8) petnych tygodni od uzgodnionego terminu dostawy. Prawo kazdej
ze stron do rozwigzania umowy z waznego powodu w przypadku przedtuzajgcego sie
dziatania sity wyzszej pozostaje nienaruszone.

Powstanie naszej zwtoki w dostawie jest ustalane zgodnie z przepisami ustawowymi.
W kazdym przypadku konieczne jest upomnienie ze strony nabywcy. W przypadku
zwtoki w dostawie nabywca moze zgdac zryczattowanego odszkodowania za szkode
spowodowang zwtokga. Zryczattowane odszkodowanie wynosi 0,5% ceny netto
(wartosci dostawy) za kazdy zakoriczony tydzien kalendarzowy opdznienia, ale w
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sumie nie wiecej niz 5% wartosci dostawy towaru dostarczonego z opdznieniem.
Mamy prawo do udowodnienia, ze po stronie nabywcy nie powstata zadna lub
powstata znacznie mniejsza szkoda niz wyzej wymieniony ryczatt. Nabywcy nie
przystuguje prawo do dalszych roszczen o zwrot szkéd spowodowanych zwtoka, chyba
ze zachodzi przypadek opisany w punkcie 8.1.1 lub 8.1.3.

Nasze ustawowe prawa, w szczegdlnosci w przypadku wykluczenia obowigzku
Swiadczenia (np. z powodu niemozliwosci lub niecelowosci $wiadczenia lub
pozniejszego wykonania), pozostajg nienaruszone.

Dostawa, przeniesienie ryzyka, odbior, opdznienie
przyjecia

Dostawa odbywa sie z magazynu, ktory jest réwniez miejscem wykonania zobowigzan
i ewentualnego pdZniejszego wykonania. Na zyczenie i koszt nabywcy towar zostanie
wystany do innego miejsca przeznaczenia (sprzedaz z wysytka). O ile nie uzgodniono
inaczej, jestesmy uprawnieni do okreslenia rodzaju przesytki we wtasnym zakresie (w
szczegblnosci firmy transportowe;j, trasy wysytki, opakowania).

Ryzyko przypadkowej utraty badz przypadkowego pogorszenia towaru przechodzi na
nabywce najpdzniej z chwilg przekazania. Jednakze w przypadku sprzedazy z wysytka
ryzyko przypadkowej utraty i przypadkowego pogorszenia towaru, jak rowniez ryzyko
opOznienia przechodzi juz w momencie dostarczenia towaru do spedytora,
przewoznika lub innej osoby lub instytucji wyznaczonej do realizacji wysytki. O ile
uzgodniony zostat odbidr, jest on decydujgcy dla przeniesienia ryzyka. Rowniez w
pozostatym zakresie w odniesieniu do uzgodnionego odbioru stosowane sg
odpowiednio ustawowe przepisy o0 umowach o dzieto. Przekazanie lub odbiér
uwazane s3 za dokonane, jezeli nabywca popadnie w zwtoke z przyjeciem.

Jesli nabywca popada w zwtoke z przyjeciem albo nie wspoétpracuje lub jesli
wykonanie naszej dostawy opdznia sie z innych powoddw, za ktére odpowiada
nabywca, mamy prawo do zgdania odszkodowania za powstatg szkode tgcznie z
dodatkowymi kosztami (np. koszty magazynowania). Za kazdy rozpoczety miesiac
magazynowania naliczamy optaty magazynowe w wysokosci 0,5% ceny towaru
przyjetego z opdznieniem, ale tgcznie nie wiecej niz 5% ceny towaru przyjetego z
opdznieniem, liczac od terminu dostawy lub —w przypadku braku terminu dostawy —
od zgtoszenia gotowosci towaru do wysytki.

Mozliwo$¢ udokumentowania wyzszej szkody i roszczenia ustawowe (w szczegdlnosci
wyréwnanie dodatkowo poniesionych kosztéw, adekwatne odszkodowanie,
wypowiedzenie) pozostajg nienaruszone; jednakze ryczatt ma by¢ potracany z
dalszych roszczen pienieznych. Nabywca ma prawo do udowodnienia, ze po naszej
stronie nie powstata zadna lub powstata znacznie mniejsza szkoda niz wyzej
wymieniony ryczatt.

Ceny i warunki ptatnosci

O ile w poszczegdlnych przypadkach nie uzgodniono inaczej, obowigzujg nasze ceny
aktualne w momencie zawarcia umowy, loco magazyn, plus ustawowy podatek VAT.
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W przypadku sprzedazy z wysytka (punkt 4.1) nabywca ponosi koszty transportu loco
magazyn oraz koszty ewentualnego ubezpieczenia transportu na zyczenie nabywcy.
Wystawimy fakture na faktycznie poniesione koszty transportu w danym przypadku
lub uzgodnimy ryczatt za koszty transportu (bez ubezpieczenia transportu).
Ewentualne cta, optaty, podatki oraz inne naleznosci publiczne ponosi nabywca.

Koszty opakowania, zatadunku, frachtu i ubezpieczenia oraz koszty montazu i
uruchomienia zostang dodatkowo zafakturowane. To samo dotyczy oprogramowania
zwigzanego z danym zastosowaniem. Opfaty i koszty zwigzane z uzyskaniemi
poswiadczeniem $wiadectw pochodzenia, faktur konsularnych, zezwolen i tym
podobnych obcigzajg nabywce oddzielnie. Koszty opakowania i transportu sg
naliczane wedtug ceny nabycia.

W przypadku sprzedazy urzgdzen standardowych prace projektowe, prace
uzupetniajace i inne ustugi inzynieryjne nie sg czescig ustugi standardowej i nie sg
zawarte w cenach. Dokumentacja jest dostarczana w postaci standardowych
instrukcji obstugi i standardowych schematéw obwodowych. Schematy potgczen i
planowanie projektu w odniesieniu do konkretnego przypadku napedu nie wchodza
w zakres naszych ustug, podobnie jak zasilanie sieciowe, sterowanie zatgczaniem,
sterowanie zewnetrzne i powigzania.

Jestesmy zwigzani cenami ustalonymi dla danego zamdwienia przez dwa miesigce od
zawarcia umowy. Jesli uzgodniono dtuzsze terminy realizacji dostawy lub ustugi, w
przypadku wzrostu kosztéw materiatéw lub robocizny jestesmy uprawnieni do
naliczenia doptaty proporcjonalnej do zaistniatego wzrostu kosztéw, obliczonej na
podstawie pierwotnej kalkulacji ceny. Postanowienie w tym punkcie 5.5 nie ma
zastosowania do cen, dla ktorych uzgodniono doptate na wzrost cen materiatow
zgodnie z nastepnym punktem 5.6.

Jesli i o ile w zamowieniu na serwosilniki synchroniczne uzgodniono doptate na
wzrost cen materiatdow, obowigzuja nastepujace zasady: do serwosilnikdw
synchronicznych stosowane s3 magnesy zawierajgce surowce neodym i dysproz (tzw.
pierwiastki ziem rzadkich). Te podlegajace silnym wahaniom cen surowce zostaty
uwzglednione w kalkulacji cen z wartoscig bazowa z marca 2011 r. lub nizsz3.

Doptata na wzrost cen materiatdéw naliczana jest w przypadku wzrostu ceny pomiedzy
wartoscig bazowga z marca 2011 r. a wartosScig aktualng w momencie wystawienia
faktury. Poréwnywana jest cena z marca 2011 r. dla obu surowcéw (wedtug liczby
kilogramow zainstalowanych w danym silniku) oraz ceny w momencie fakturowania,
pod warunkiem ze nie ma to miejsca pdzniej niz 5 dni po dostawie; w przeciwnym
razie decydujacy dla obliczen jest dzien dostawy odpowiedniego silnika. W kazdym
przypadku decydujace znaczenie majg notowania na gietdzie Asian Metal
(www.asianmetal.com). Podwyzki cen, ktore nastgpig w stosunku do marca 2011 r. —
w oparciu o wage dwdch surowcoéw uzytych w danym silniku — beda naliczane
dodatkowo do ceny ustalonej w umowie.

Wiecej szczeg6tow na temat doptat na wzrost ceny materiatéw mozna znalezé na
stronie internetowej https://www.lenze.com/pl-pl/doplata-za-zmiane-cen-

surowcow/.

Cena nabycia jest wymagalna i ptatna w ciggu 14 dni od daty wystawienia faktury i
dostawy lub odbioru towaru. W kazdej chwili mamy jednak prawo, nawet w ramach
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trwajacych stosunkow handlowych, do zrealizowania dostawy w catosci lub w czesci
tylko za zaliczkg. Zadeklarujemy odpowiednie zastrzezenie najpdzniej wraz z
potwierdzeniem zamdwienia.

5.8 Wraz z uptywem powyzszego terminu pfatnosci nabywca popada w opdznienie. W
okresie opdznienia od ceny nabycia naliczane sg odsetki wedtug obowigzujacej w
danym czasie ustawowej stopy procentowej. Zastrzegamy sobie prawo do
dochodzenia dalszego odszkodowania za opdznienie.

5.9 Prawo do potracenia lub zatrzymania przystuguje nabywcy tylko wtedy, gdy jego
roszczenie zostato prawomocnie stwierdzone lub jest bezsporne. W przypadku wad w
dostawie prawa wzajemne nabywcy pozostajg nienaruszone, zwtaszcza zgodnie z
punktem 7.7 zdanie 2 tych OWS.

5.10 Jesli po zawarciu umowy okaze sie (np. wskutek ztozenia wniosku o otwarcie
postepowania upadtosciowego, wielokrotnego przekroczenia termindw ptatnosci,
przekroczenia limitu ustalonego przez ubezpieczyciela kredytu), ze nasze roszczenia z
tytutu ceny nabycia sg zagrozone z powodu braku zdolnosci ptatniczej nabywcy,
mamy prawo do odmowy spetnienia $wiadczenia zgodnie z ustawowymi przepisami i
(ewentualnie po wyznaczeniu terminu) do odstgpienia od umowy. W przypadku
umow na produkcje artykutow niezwrotnych (produkty na zamdwienie) mozemy
niezwtocznie odstgpi¢ od umowy. Nienaruszone pozostajg postanowienia przepisow
ustawowych dotyczgce braku koniecznosci wyznaczenia terminu. Ponadto jestesmy
uprawnieni do odmowy dalszych swiadczen i zagdania ptatnosci z gory.

6 Zastrzezenie witasnosci

6.1 Do momentu catkowitego uregulowania wszystkich naszych obecnych i przysztych
roszczen wynikajacych z umowy kupna-sprzedazy i trwajacego stosunku handlowego
(wierzytelnosci zabezpieczone) zachowujemy prawo wtasnosci do sprzedanego
towaru.

6.2 Towary objete zastrzezeniem wtasnosci nie mogg byc¢ zastawiane na rzecz osob
trzecich ani przenoszone jako zabezpieczenie przed catkowitg sptatg zabezpieczonych
wierzytelnosci. Nabywca musi nas niezwtocznie poinformowad na pismie, jesli
zostanie ztozony wniosek o wszczecie postepowania upadtosciowego lub jesli osoby
trzecie (np. przez zajecia) uzyskajg dostep do nalezgcych do nas towardw.

6.3 W przypadku naruszenia umowy przez nabywce, w szczegdlnosci w przypadku
nieuiszczenia naleznej ceny nabycia, jesteSmy uprawnieni do odstgpienia od umowy
zgodnie z przepisami ustawowymi lub do zgdania zwrotu towaru na podstawie
zastrzezenia wtasnosci. Zagdanie zwrotu nie obejmuje jednoczesnie o$wiadczenia o
odstgpieniu od umowy. Mamy raczej prawo do zgdania jedynie zwrotu towaru i
zastrzezenia sobie prawa do odstgpienia od umowy. Jezeli nabywca nie zaptaci
naleznej ceny nabycia, mozemy dochodzi¢ tych praw tylko wtedy, gdy wczesniej
bezskutecznie wyznaczyliSmy nabywcy odpowiedni termin do zaptaty lub gdy
wyznaczenie takiego terminu jest zbedne zgodnie z przepisami ustawowymi.

6.4 Az do odwotania zgodnie z punktem 6.4.3 nabywca jest upowazniony do odsprzedazy
lub przetwarzania towardw objetych zastrzezeniem wtasnosci w ramach jego zwyktej
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dziatalnosci gospodarczej. W tym przypadku obowigzujg uzupetniajgco ponizsze
postanowienia.

6.4.1 W przypadku przetwarzania, mieszania i tgczenia z towarami nabywcy lub oséb
trzecich przystuguje nam prawo wspoétwtasnosci do nowo powstatej rzeczy w
proporcji odpowiedniej do zafakturowanej wartosci towaru przetworzonego,
zmieszanego lub potgczonego. W pozostatym zakresie wobec powstatego wyrobu
obowigzujg te same zasady jak w przypadku towaréw dostarczonych z zastrzezeniem
wtasnosci.

6.4.2  Nabywca niniejszym odstepuje nam w celu zabezpieczenia wszelkie roszczenia wobec
0s6b trzecich wynikajgce z odsprzedazy towaru lub produktu w catosci lub w
wysokosci naszego ewentualnego udziatu we wspoétwtasnosci zgodnie z punktem
6.4.1. Te cesje przyjmujemy. Obowigzki nabywcy okreslone w punkcie 6.2 majg
zastosowanie rowniez w odniesieniu do scedowanych wierzytelnosci.

6.4.3 Do windykacji tej naleznosci oprdcz nas pozostaje upowazniony takze nabywca.
Zobowigzujemy sie nie $ciggac tej naleznosci dopdty, dopdki nabyweca spetnia swoje
zobowigzania pfatnicze wobec nas, nie wystepujg uszczerbki jego zdolnosci ptatniczej
ani nie dochodzimy zastrzezenia wtasnosci poprzez skorzystanie z prawa zgodnie z
punktem 6.3. Jezeli jednak ma to miejsce, mozemy domagac sie, aby nabywca
powiadomit nas o scedowanych naleznosciach i jego dtuznikach oraz wszystkich
danych wymaganych do $ciggniecia naleznosci, wreczyt nam zwigzane z tym
dokumenty i poinformowat dtuznikéw (osoby trzecie) o tej cesji. Ponadto w takim
przypadku jeste$my uprawnieni do odwotania upowaznienia nabywcy do
odsprzedazy i przetwarzania towaru objetego zastrzezeniem prawa wtasnosci.

6.4.4  Jesli wymagalna wartosc istniejgcych zabezpieczen przekracza wartosé naszych
wierzytelnosci o ponad 10%, na zagdanie nabywcy zwolnimy wybrane przez nas
zabezpieczenia.

7 Roszczenia gwarancyjne nabywcy z tytutu wad

7.1 W odniesieniu do uprawnien nabywcy z tytutu wad materiatowych i wad prawnych
(w tym nieprawidtowej dostawy i pomniejszonej dostawy oraz nieprawidtowego
montazu lub wadliwych instrukcji montazu) stosowane sg przepisy ustawowe, chyba
ze ponizej ustanowiono inaczej.

7.2 Podstawg naszej odpowiedzialnosci za wady jest wytgcznie porozumienie w sprawie
wtasciwosci towaru. Wszelkie opisy produktow i specyfikacje producenta zawarte w
umowie indywidualnej uwaza sie za umowe dotyczgcg jakoSci towardow.

7.3 O ile jakos¢ nie zostata uzgodniona, to wystepowanie wady nalezy ocenié zgodnie z
obowigzujgcymi przepisami ustawowymi. Nie ponosimy odpowiedzialnosci za
publiczne o$wiadczenia producenta lub innych oséb trzecich (np. teksty reklamowe),
ktérych nabywca nie wskazat nam jako decydujgcych dla dokonania zakupu.

7.4 Nigdy nie odpowiadamy za wady, o ktdrych nabywca wiedziat w momencie zawarcia
umowy lub nie wiedziat z powodu razgcego zaniedbania z jego strony. Warunkiem
dochodzenia roszczen z tytutu wad przez nabywce jest ponadto wywigzanie sie z jego
ustawowych obowigzkow sprawdzenia i reklamacji. W przypadku towardéw
przeznaczonych do wbudowania lub innego dalszego przetwarzania sprawdzenie
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musi mie¢ miejsce najpozniej bezposrednio przed przetwarzaniem. Jezeli wada
ujawni sie podczas dostawy lub badania badz w pdzniejszym czasie, nalezy nas o tym
niezwtocznie powiadomic na pismie. W kazdym przypadku oczywiste wady muszg by¢
zgtoszone na pismie w ciggu 5 dni roboczych od dostawy, a wady, ktérych nie mozna
wykry¢ podczas kontroli, muszg by¢ zgtoszone w tym samym terminie po ich
wykryciu. Jesli nabywca nie przeprowadzi nalezytej kontroli lub nie zgtosi wad, nasza
odpowiedzialnos¢ za wady, ktére nie zostaty zgtoszone, nie zostaty zgtoszone w
terminie lub zostaty zgtoszone w sposdb nieprawidtowy, jest wykluczona zgodnie z
przepisami ustawowymi.

7.5 Roszczenia gwarancyjne nie obowigzuja, jezeli i o ile odchylenia w jakos$ci towaru
wynikajg z bteddw montazowych ze strony kupujacego, zaniedbania lub
nieprawidtowej konserwacji, nieprawidtowych napraw, modyfikacji lub normalnego
zuzycia towaru.

7.6 Jesli dostarczona rzecz jest wadliwa, mozemy najpierw zdecydowac, czy wypetnimy
Swiadczenie poprzez usuniecie wady (naprawe), czy poprzez dostarczenie rzeczy
wolnej od wad (wymiana). Nasze prawo do odmowy dalszych $wiadczen na
warunkach ustawowych pozostaje nienaruszone.

7.7 Strony postanawiajg, ze (i) usuniecie wad lub pdzniejsza dostawa przez firme Lenze w
ramach uzgodnionej gwarancji nie bedzie interpretowana ani w sposéb wyrazny, ani
milczacy jako potwierdzenie w sensie prawnym oraz (ii) ani usuniecie wad, ani
poziniejsza dostawa firmy Lenze nie bedzie traktowana jako nowa dostawa. Strony
pragna zapewnié, ze ani pdzniejsza dostawa, ani pdzniejsze ulepszenia nie spowodujg
rozpoczecia nowego terminu przedawnienia.

7.8 Jestesmy uprawnieni do uzaleznienia naleznego pdzniejszego wypetnienia
Swiadczenia od zaptacenia przez nabywce naleznej ceny kupna. Nabywca jest jednak
uprawniony do zatrzymania czesci ceny zakupu w wysokosci uzasadnione;j
wystepujgca wada.

7.9 Nabywca musi zapewni¢ nam czas i mozliwosci niezbedne do naleznego pdzniejszego
wykonania $wiadczenia, w szczegdlnosci do udostepnienia reklamowanego towaru w
celu zbadania. W przypadku dostawy zastepczej nabywca musi zwrdci¢ nam wadliwg
rzecz zgodnie z przepisami ustawowymi. Pdzniejsze wykonanie Swiadczenia nie
obejmuje ani demontazu wadliwego elementu, ani jego ponownego montazu, jesli
nie bylismy pierwotnie zobowigzani do montazu.

7.10 Ponosimy lub zwracamy naktady konieczne do kontroli i pdZniejszego wykonania
Swiadczenia, w szczegdlnosci koszty transportu, dojazdu, robocizny i materiatow,
zgodnie z przepisami ustawowymi, jezeli wada rzeczywiscie wystepuje. Zwrécimy
jednak jedynie koszty transportu z lub do pierwotnego miejsca dostawy, chyba ze
rzeczywiste koszty transportu bedg nizsze. W przeciwnym razie mozemy zgdac od
nabywcy zwrotu kosztéw powstatych w wyniku nieuzasadnionego wezwania do
usuniecia wady (w szczegdlnosci kosztow kontroli i transportu).

7.11 Jezeli pézniejsze wykonanie nie powiodto sie lub jezeli bezskutecznie uptynat
adekwatny termin wyznaczony przez nabywce na realizacje pdzniejszego wykonania
albo jest on zbedny zgodnie z przepisami prawa, nabywca moze odstgpi¢ od umowy
kupna lub obnizy¢ cene zakupu. Jednak w przypadku powaznej wady prawo do
odstgpienia od umowy nie wystepuje.
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7.12 Takze w przypadku wady roszczenia nabywcy o odszkodowanie lub zwrot daremnych
naktadow istniejg wytgcznie zgodnie z punktem 8. i sg w pozostatym zakresie
wykluczone.

7.13 Wyklucza sie prawo do odstgpienia od umowy przez nabywce. W pozostatej czesci
obowigzujg ustawowe warunki i skutki prawne.

8 Pozostata odpowiedzialnos¢

8.1 O ile z tych OWS nie wynika inaczej, ponosimy nastepujgcg odpowiedzialnos¢:
8.1.1  w przypadku umysinego dziatania,

8.1.2  w przypadku razgcego zaniedbania ze strony naszych przedstawicieli ustawowych i
pracownikow,

8.1.3  w przypadku podstepnego dziatania,
8.1.4  zaszkody na zyciu lub zdrowiu, za ktére ponosimy odpowiedzialnosc,

8.1.5  za szkody wynikajgce z naruszenia istotnych zobowigzan umownych (tzn. zobowigzan,
ktérych wypetnienie jest warunkiem koniecznym dla prawidtowego wykonania
umowy i na ktérych przestrzeganiu partner umowy regularnie polega i moze
polegac),

8.1.6  w odniesieniu do przejetych gwarancji,

8.1.7  w odniesieniu do roszczen wynikajgcych z ustawy o odpowiedzialnosci za produkt
oraz

8.1.8 oilezinnych powoddéw odpowiedzialnos¢ jest ustawowo obowigzkowa.

8.2 Z wyjatkiem przypadkow 8.1.1 i 8.1.3 nie ponosimy odpowiedzialnosci za utrate

zyskow.

8.3 Z wyjatkiem przypadkoéw 8.1.1 i 8.1.3 nie ponosimy odpowiedzialnosci za przestoje w
produkcji.

8.4 W przypadku odpowiedzialnosci z tytutu zwyktego zaniedbania istotnych zobowigzan

umownych (punkt 8.1.5) nasza odpowiedzialno$¢ w przypadku szkody jest
ograniczona do wolumenu danego zamdwienia, maksymalnie jednak do kwoty
100.000, - euro.

8.5 Postanowienia punktu 8 obowigzujg réwniez w odniesieniu do roszczenia o zwrot
wydatkow.
8.6 W pozostatym zakresie odpowiedzialno$¢ pozostaje wykluczona niezaleznie od

podstawy prawnej.
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Przedawnienie

Termin przedawnienia dla roszczen z tytutu wad materiatowych i wad prawnych
wynosi dwa lata od daty dostawy. O ile uzgodniono odbiér, termin przedawnienia
rozpoczyna sie od daty odbioru.

Roszczenia odszkodowawcze nabywcy zgodnie z punktami 8.1.1 i 8.1.3 oraz zgodnie z
ustawg o odpowiedzialnosci za produkt przedawniajg sie wytacznie zgodnie z
ustawowymi terminami przedawnienia.

Cykl zycia produktu

Strony sg $wiadome, ze produkty Lenze podlegaja cyklowi zycia produktu (,,CZP”),
ktérego dtugosc jest ustalana przez Lenze wedtug wtasnego uznania w kazdym
indywidualnym przypadku i ktéry w zwigzku z tym nie jest w zaden sposéb
przyrzeczony Klientowi w umowie. Strony sa $wiadome, ze (po uptywie uzgodnionego
okresu gwarancji) czesci zamienne bedg dostarczane przez firme Lenze wytgcznie w
ramach konkretnego CZP na zasadach niewigzacych, przy czym w szczegdlnosci Lenze
nie przejmuje zadnych zobowigzan zakupowych wobec osdb trzecich. Na specjalne
zyczenie Klienta w indywidualnych przypadkach firma Lenze poinformuje Klienta w
sposob wigzacy, ze dany produkt znajduje sie w fazie wycofywania z eksploatacji i w
zwigzku z tym nalezy rozwazy¢ na przyktad zakup aktualnego modelu. W ramach
trwajgcego okresu gwarancyjnego firma Lenze zastrzega sobie prawo do pdzniejszej
dostawy zgodnego nastepcy produktu, jesli to konieczne, za zaptatg dodatkowej ceny,
ktdrg Lenze okresli wedtug wtasnego uznania, ,,nowy za stary”, zamiast naprawiac
zakupiony przedmiot.

Prawa ochronne

W przypadku wszystkich dokumentéw, przedmiotdw itp. przekazanych nam w celu
dostawy lub wykonania swiadczenia nabywca jest odpowiedzialny, aby nie zostaty
naruszone prawa witasnosci przemystowej oséb trzecich. Nabyweca jest zobowigzany
do zwolnienia nas z odpowiedzialnosci za roszczenia 0séb trzecich i do
zrekompensowania nam powstatych szkdd. Jezeli osoba trzecia zabroni nam
wykonywania, wytwarzania lub dostarczania z powotaniem sie na nalezace do niej
prawo wtasnosci przemystowej, jesteSmy uprawnieni — bez badania sytuacji prawnej
—do przerwania prac i zagdania odszkodowania za poniesione koszty. Przekazane nam
dokumenty, przedmioty itp., ktére nie doprowadzity do realizacji zamdwienia, zostang
na zadanie zwrécone za zwrotem kosztow. W przeciwnym razie mamy prawo do ich
zniszczenia po uptywie trzech miesiecy od daty ztozenia oferty.

Zastrzegamy sobie prawa wtasnosci i prawa autorskie do wszystkich probek, modeli,
rysunkow, kosztoryséw, kalkulacji i podobnych informacji o charakterze materialnym
lub niematerialnym — réwniez w postaci elektronicznej. Takich informacji nie wolno
udostepnia¢ osobom trzecim. Jesli nabywca otrzyma takie informacje w zwigzku z
zawarciem umowy, jest on zobowigzany do ich bezptatnego zwrotu, jesli umowa nie
zostanie zawarta.
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11.3 O ile oprogramowanie jest wbudowane w towar, zamawiajgcy ma niewytaczne prawo
do korzystania z niego w niezmienionej formie w dostarczonym towarze. Ponadto
obowigzujg ,Warunki licencyjne i umowne dotyczace oprogramowania” Grupy Lenze,
do ktérych mozna uzyska¢ dostep pod nastepujacym linkiem:
https://www.lenze.com/pl-pl/dane-firmy. Pierwszenstwo majg wszelkie indywidualne
uzgodnienia umowne.

12 Poufnosé

121 Nabywca zobowigzuje sie do zachowania w Scistej tajemnicy wszystkich dotyczacych
nas informacji (w szczegdlnosci danych i dokumentéw, zwanych dalej tacznie
yInformacjami”), o ktérych dowiedziat sie w zwigzku ze wspotpracg z nami ustnie,
pisemnie lub w innej formie — nawet przed zawarciem niniejszej umowy — (takze od
naszych ustugodawcdéw) w czasie trwania niniejszej umowy i po jej zakoriczeniu.
Ponadto, o ile nie jest to absolutnie konieczne do wykonania niniejszej umowy,
zobowigzuje sie on nie zapisywac takich informacji, nie przekazywac ich osobom
trzecim ani nie wykorzystywac¢ we wtasnym zakresie. Dotyczy to takze informacji od
innych przedsiebiorstw z grupy Lenze. Nie ma znaczenia, czy informacja ta zostata
oznaczona jako tajna, poufna lub o podobnym charakterze. Jednakze firma Lenze
chroni te informacje za pomoca fizycznych srodkéw ostroznosci i/lub umownych
mechanizmow bezpieczerstwa, w tym niniejszej umowy. Firma Lenze zastrzega sobie
wyraznie prawo do przekazywania klientowi w dowolnym momencie odrebnych
informacji, np.: e-mailem, lecz nie jest do tego zobowigzany.

12.2 Powyzsze zobowigzanie do zachowania poufnosci nie obowigzuje dla informacji,
ktére

. byty juz ewidentnie znane nabywcy przed nawigzaniem wspétpracy z nami
bez obowigzku zachowania poufnosci, lub

. sg lub stang sie powszechnie znane, przy czym nabywca nie ponosi za to
odpowiedzialnosci, lub

. zostaty ujawnione nabywcy przez osobe trzecig bez naruszenia zobowigzania
do zachowania poufnosci, lub

. muszg zostaé ujawnione na podstawie wykonalnego zarzadzenia
urzedowego lub sagdowego badz postanowienia ustawowego. W takim
przypadku nabywca musi nas powiadomic na piSmie przed ujawnieniem
informacji, aby$Smy mieli mozliwos$¢ uzyskania sgdowego nakazu ochrony.

Ciezar dowodu istnienia wyjatkowych okolicznosSci spoczywa na nabywcy.

12.3 Nabywca jest uprawniony do ujawniania faktu wspdtpracy stron osobom trzecim, w
szczegdlnosci do podawania nas jako referencji, wytgcznie za naszg uprzednia
pisemng zgodg. Komunikaty prasowe lub inne wypowiedzi dla opinii publicznej musza
by¢ wczesdniej uzgadniane z nami. Powyzsze postanowienia nie obowigzuja, jezeliio
ile s3 z nimi sprzeczne bezwzglednie obowigzujgce przepisy prawa, w szczegdlnosci
ustawowe obowigzki publikacyjne.
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13 Eksport

Nabywca bedzie przestrzegat wszystkich obowigzujgcych krajowych i
miedzynarodowych przepisdw dotyczacych kontroli eksportu i sankcji, w
szczegblnosci przepiséw Organizacji Naroddw Zjednoczonych, Unii Europejskiej, Polski
i Standw Zjednoczonych. Wymienione produkty podwdjnego zastosowania nie moga
by¢ rowniez przywozone do stref wolnoctowych ani sktadéw wolnoctowych.
Obowigzek ten jest wazny tylko wtedy, gdy nie prowadzi to do naruszenia tzw.
przepisow antybojkotowych prawa UE lub prawa niemieckiego.

14 Nalezyta starannos¢ w taincuchu dostaw

Firma Lenze dotozy wszelkich staran, aby we wtasnym obszarze dziatalnosci zostaty
podjete odpowiednie srodki organizacyjne, by zawsze spetnia¢ swoje obowigzki w
zakresie nalezytej starannosci w zakresie praw cztowieka i ochrony srodowiska. Jezeli
firma Lenze ma uzasadnione podejrzenie, ze w jej obszarze dziatalnosci dochodzi do
naruszenia jednego z powyzszych obowigzkéw, niezwtocznie podejmie dziatania
natozone na nig przez prawo. Lenze stara sie zapewnic przestrzeganie tych
obowigzkéw w catym swoim taricuchu dostaw.

15 Wybdr prawa i wlasciwos¢ miejscowa sgdu

15.1 W odniesieniu do niniejszych OWS oraz stosunku umownego pomiedzy nami a
nabywcg obowigzuje prawodawstwo Rzeczypospolitej Polskiej z wytgczeniem
jednolitego prawa miedzynarodowego, a zwtaszcza prawa handlowego ONZ.

15.2 Wszelkie spory wynikajace z uméw zawieranych na podstawie niniejszych OWS lub
pozostajgce w zwigzku z nimi, bedg rozstrzygane wytacznie przez sgd powszechny
wtasciwy dla siedziby LENZE POLSKA sp6tka z ograniczong odpowiedzialnoscig z
siedzibg w Katowicach. Nie narusza to nadrzednych przepiséw ustawowych,
zwtaszcza w zakresie wytgcznej whasciwosci.
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